®OTOrPA®UA

@) 3*4 WU 3,5%4,5
LIBETHAS,
Consolato Generale D’Italia CTPOrO HA
San Pietroburgo BE/IOM ®OHE.
Modulo armonizzato per la presentazione della domanda di HE CTAPLLE 6
visto Schengen MECALLEB.

Modulo gratuito
Enunas ¢opma 3aasienus Ha noinydenue lllenrenckoii Bu3bl
Becniiatnas ankera

| familiari dei cittadini UE, SEE o CH o dei cittadini del Regno Unito beneficiari dell’accordo di recesso UE-Regno Unito non devono compilare
i campi n. 21, 22, 31, 32 e 33 (indicati con I’asterisco (*)]./ Wrenst cembu rpaxaan EC , ED3, [lBeiinapuu win rpaxaan BenukoOpuranuu,
SIBJISIFOLMXCSI BBITOJIONPHOOPETATENSIMU 0 J0r0BOPY O pacTropykeHud cornameHnst Mexay EC u BenrkoOpuranuel, He JODKHBI 3aMOIHSATh
monst Ne 21, 22, 31, 32 u 33 (orMeueHs! 3Be31049KOH(*))

I campi da 1 a 3 vanno compilati in conformita con i dati riportati nel documento di viaggio./TTonst 1-3 3anoONHAIOTCA B COOTBETCTBUM ¢
JAHHBIMHU IIPOC3AHOI0 TOKYMCHTA.

1. Cognome / ®amunus: IVANOV JITA CITVKEBHBIX

2. Cognome alla nascita (cognome/i precedente/i) / ®amunus npu poxaeHuu (peapLyiias/-ue

dammust/-un): PETROV

3. Nome/i / Ims / umena: IVAN

4. Data di nascita (giorno-mese-anno) / lata poxxaeHust 7. Cittadinanza attuale /
(meHb — Mecsiy — rof): 01-01-1980 I'pasknaHcTBO B HacToAIIEE BPEMS:

FEDERAZIONE RUSSA

5. Luogo di nascita / Mecro poxaenus:

Cittadinanza alla nascita, se diversa /

LENINGRAD I'paxxmaHcTBO NP POXKICHUH, €CITU
(xax B 3arpaHmnacropre) OTJIMYACTCS
UNIONE SOVIETICA

(ecnm 101991)

Altre Cittadinanze / Unoe
rpaxczancreo;: NO  (ecm apyroro
Ipa)XIaHCTBA HET, €CIIM UMEETC -
yKa3aTh HA3BaHHE CTPAHBI)

6. Stato di nascita / Crpana poxaeHus:

UNIONE SOVIETICA
(ecim 101991)

D MAMmMMrr9:

8. Sesso: / Iom: 9. Stato civile: / Cemeitnoe nonoxenue:

Non coniugato/a Xosocr / He 3aMmyxeM

Maschile / M i
YHEKOI | Coniugato/a Kenat / samyoxem (]

1M Mo

. Separato/a He npoxuBaer ¢ Cynpyroit/-om ]
Femminile / Xencxnit

Unione registrata B saperucrpuposantom napraepcrse [

O

Altro / Unoe

Divorziato/a Passenen/-a [

Vedovo/a Broger / srosa [

O

Altro (precisare) Uuoe (yrounuts): [

10. Titolare della responsabilita genitoriale (in caso di minori) / Tutore legale: Cognome, nome,
indirizzo (se diverso da quello del richiedente), numero di telefono, indirizzo di posta elettronica,
cittadinanza / Jlns HecoBepICHHONETHUX: (GaMuIust, UMs, aapec, (ecnW OTIMYaercss OT ajpeca
3aMBUTENSA) HOMep TenedoHa, aapec SIEKTPOHHOW IMOYTHl W IPAXKIAHCTBO JIMIA C MOJTHOMOYHSIMHE
ponutenei / 3aKOHHOTO MpeaCTaBUTENIS.

o Y e Y Y s 0 2 s N |

o

21z

b
>
A
3
E
L

11. Numero di identita nazionale, ove applicabile / Mnentudukanmonusiii Homep (ecau uMeercs):

1.111ogo non ¢ applicabile per la Norvegia, I’Islanda, il Liechtenstein e l1a Svizzera.
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12. Tipo di documento di viaggio / Tum mpoe3aHoro J0KyMeHTa:
Passaporto ordinario / o6sr4usIit macopt

Passaporto diplomatico / quniiomMaTrueckuii macropr O
Passaporto di servizio / ciyxe6usrii macopr [

Passaporto ufficiale / opumansusiii nacnopr [

Passaporto speciale / oco6biii macriopr [

Altro documento di viaggio (precisare) / Unoii npoesaroii toxyment (ykasats): [

13. Numero del documento di viaggio / Homep npoesaroro noxymerra: /5 0000001

14. Data di rilascio / Tara | 15. Valido fino al / 16. Rilasciato da (paese) / Kem Bbigan
BBIJIAYM: JlelicTBUTENEH 10: (crpana):
01.01.2017 01.01.2027 FEDERAZIONE RUSSA

17. Dati personali del familiare che é cittadino UE, SEE o CH o cittadino del Regno Unito
beneficiario dell’accordo di recesso UE-Regno Unito, ove applicabile / Jlanubie uiieHa cembH,
KoTOpbIi siBisiercst Tpaxkmanuaom EC ,ED3, IlIeeiimapum wim rpaxiaaHuHoM BenmkoOputanuu
SIBJISIIOIIETOCS]  BBITOJIONPHOOpETaTeNieM 110 JOTOBOPY O pacTOp)KeHWH coryamenus mexny EC wu
BennkoOpuTanueil (ecii Takoil HMeeTcs)

Cognome (nome di famiglia) / ®amums: Data di nascita (giorno-mese-anno) / Jlara
poKIeHHs (EHb — MECSIT — TOM):

Nome/i / Nmst/umena: Cittadinanza /| Numero del documento di viaggio o
I'pasxnancTBO: della carta d’identita / Homep
TIpOE3THOT0 JOKYMEHTa nimn

YIOCTOBEPEHUSI IMYHOCTHU

18. Vincolo familiare con un cittadino UE, SEE o CH o con un cittadino del Regno Unito
beneficiario dell’accordo di recesso UE-Regno Unito, ove applicabile/ poncrBennast cBsizb ¢
rpaxnadndiom EC , EO3, Ilseiinapum wiM rpaxaaHuHOM —BelMKOOpUTaHMM  SIBIISFOIIAMCS
BBITOJIONPHOOpETATENIEM T10 JIOTOBOPY O pacTopxeHuu coryamenus mexay EC u BenukoGpuranueii:

coniuge / cynpyr(a) ] figlio/a / cein/ moun ] nipote (di nonno/a) BHyk/BHyuKa ]
ascendente a carico / SKOHOMHYECKH 3aBUCHMBII POACTBEHHHK 110 BOCXOLieH mnany |

unione registrata / saperucrpuposasnsiii naptaep L1 altro / umoe: []

19. Indirizzo del domicilio e indirizzo di posta elettronica del Numero/i di telefono /
richiedente / JTomausuii aapec u aapec 3J1eKTPOHHON MOYTHI Howmep/-a tenedona:

sasmurens: . SAN PIETROBURGO,
VIA KAZANSKAIA. 1/25, ivanov80.i@mail.ru | 79000000001

20. Residenza in un paese diverso dal paese di cittadinanza attuale / Crpana npoxuBaHus, eciu He
SIBIISICTCS. CTPAHON TOCYJapCTBEHHOM NPHHAIICKHOCTH !

No / Her [

Si. Titolo di soggiorno equivalente / Jla. Bu Ha sKHTEIbCTBO WM PABHOLICHHBII 10KyMeHT ||
........................................... Noo o

Valido fino al / JIEHCTBUTEIEH [IO: .....ouovinitiner it

*21. Occupazione attuale / TIpodeccroHanbHas AEATETBHOCTH B HACTOSIIIEE BPEMSI:

MANAGER

22. Datore di lavoro, indirizzo e numero di telefono. Per gli studenti, nome e indirizzo dell’istituto
di insegnamento / PaGoroaarens (-1u): aapec u Tenedon padorogaress. JJist CTyIEHTOB, NIKOILHUKOB
- Ha3BaHHUE U aJipec y4eOHOro 3aBeICHHS:

OOO LENSTROYGAZ, 190000, SAN PIETROBURGO, CORSO
NEVSKIY, 100, UF. 3, TEL. (812) 321 21 21

23. Finalita del viaggio / Llens/-u noe3aku:
Turismo / Typusm Affari / enosas [] Cultura/ Kymstypa [

Visita a familiari 0 amici / Tlocemerne poxcTennuKoB mwm apysei [ Sport / Criopr [
Visita Ufficiale / Odpummansaas [ Motivi Sanitari / Jieuerue [

Studio / Yue6a [ Transito aeroportuale / Tpansurssiii nepener [

Altro/ (precisare) / Uuoe (yrounnts): []

O
b
p
A
3
E
L
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24. Informazioni supplementari sulla finalita del soggiorno / JJononuutenbHble CBEACHHS O ST MOS3IKH:

25. Stato membro di destinazione principale (e altri Stati 26. Stato membro del primo ingresso / Ctpana niepBoro Bbe3/a:
membri di destinazione, ove applicabile) / Crpamna ocroBHOr0
Ha3HaA4YCHUA (I/I WHBIC CTPpaHbl HA3HAYUCHU S, €CIIN I/IMeIOTCSI):

ITALIA ITALIA

27. Numero di ingressi richiesti / Buza 3anparuisaercs [uist:

Uno / omHOKpaTHOTO BBE31a O] Due / nBykpatHOro Bhe31a O] Multipli / MmHOTOKpaTHOTO BbE3/Ia

28. Data di arrivo prevista del primo soggiorno previsto nello spazio Schengen / TIpeamosaraemas 1ata Bbe3aa BO BpeMs IIEpBOi
npeunonaraeMoﬁ IIOC3/IKH B HICHI‘CHCKYIO 30HY:

08.12.2024
Data di partenza prevista dallo spazio Schengen dopo il primo soggiorno previsto / Ilpennonaraemas nara Boie3na u3 [lIeHreHckoi
30HBEI I10CJIC HepBOﬁ HpeﬂnonaraeMoﬁ IIOC3IKH:

20.12.2024

29. Impronte digitali rilevate in precedenza ai fini della presentazione di una domanda di visto Schengen / Ornieuatku nansLes,
IIPEeOCTaBIICHHbIE paHee C Lellblo nonydeHus [lleHreHckoil BU3bL:

No / Her [ Si/Jla
Data, se nota / {ara (eciu m3pecrna): 15.09.2023
Numero del visto adesivo, se noto / Homep Bu3ooit mapku (ecim m3secrer): | TA 000000001

30. Autorizzazione di ingresso nel paese di destinazione finale, ove applicabile / Pazpemnienre Ha Bbe3/1 B cTpaHy KOHEYHOTO
CJICJ0BaHusA, €CIIN H606XOJI[I/IMOZ

Rilasciato da / Kem BblaHo:

Valida dal / JTIEUCTBUTENBHO C.. v, AlLJTIO e

31. Cognome e nome della o delle persone che invitano nello o negli Stati membri. Altrimenti, nome dello o degli alberghi o alloggi
provvisori nello o negli Stati membri / ®amunus 1 nMs TULE@/TIL, TPUTIIAIIAIONIETo/-UX B TocyaapcTBo/-a IIleHreHcKoro cornarieHus!.
B cirydae oTCYTCTBUS TAKOBBIX — Ha3BaHME FOCTHHHULI/TOCTHHHII HIIH afpec/-a BpeMEHHOT0 MPeObIBaHHS Ha TEPPUTOPHH FOCYAAPCTB-
y4acTHUKOB IIIeHreHCKOro corameHus.

HOTEL ROMA

Indirizzo e indirizzo di posta elettronica della o delle persone che invitano / dello o degli | Numero di telefono / Homep tenedona:
alberghi / alloggi prowvisori / Aapec u axpec 371€KTpOHHOMN MOYTHI MPHUIJIAIIAIOIIETO/-HX
sata/mun / roctunui(-pl) Wik MecT(-a) BpEeMEHHOTO MpeObIBAHUS:

39 00 00001
VIA ROMA 1, 00010, ROMA, ITALIA

*32. Nome e indirizzo dell’impresa/organizzazione che invita / Axpec v Ha3BaHHe NPUIIIALIAIONICH KOMIIAHHKH/OpraHU3alHN

Cognome, nome, indirizzo, numero di telefono e indirizzo di Numero di telefono del’impresa/organizzazione / Homep
posta elettronica della persona di contatto presso TenaedoHa KoMIaHHN/OpraHU3aLIH:
I’impresa/organizzazione / ®amuiuist, uMs, aapec, HoMep
TenedoHa U aIpec EKTPOHHOH MOYTHl KOHTAKTHOT'O JIHIA
KOMIIaHHUH/OpraHU3aliH:

*33. Le spese di viaggio e di soggiorno del richiedente sono a carico / Pacxosl 3asiBUTEIsI HA IPOE3/T U MPOXKUBAHKE OILIAYMBACT:

del richiedente stesso / Cam 3asBuTenns del garante (ospite, impresa organizzazione), precisare / Crioucop
Mezzi di sussistenza / Cpesctsa: (mpurnaniaroriee MO, KOMIAHHs, OPraHU3aIKs), YKA3aTh: ]
Contanti / Hanmyusble 1eHbru di cui ai campi 31 0 32 / ynomsirytsie B 1. 31 u 32 ]

Traveller’s cheques / JJopoxHbie uexn ] altro (precisare) / Mnbie (yasats): L]

Carta di credito / Kpemurras kapra Mezzi di sussistenza / Cpenctsa:

Alloggio prepagato / MecTto npo:kMBaHuUsI IPEIOILIAYEHO Contanti / Hamuassie nessru [

[ Alloggio fornito / O6ecricunBaees Mecto npoxusanmns
Trasporto prepagato / [Ipeomiayes TpaHcnopt ] Tutte le spese coperte durante il soggiorno / OmaurnBarorcs Bce
Altro (precisare) / Unsie (ykasats) [] pacxoil BO Bpems npebeiBanms [

Trasporto prepagato / ITpeoriades TpasHcopT Il
Altro (precisare) / Unbie (ykasars): L]

1.111logo non ¢ applicabile per 1a Norvegia, I’Islanda, il Liechtenstein e la Svizzera.
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34. Cognome e nome della persona che compila il modulo di domanda, se diversa dal richiedente/ ®amwinst u ums nua,
3AITONHAIONIEr0 aHKETY, €M OHO He SBNAeTCS 3aspuTeNieM:  (3AIOJTHSCTCSI 3aKOHHBIM MPEICTABUTENIEM HEICECTOCOOHOTO
3asBUTEIS)

Indirizzo e indirizzo di posta elettronica della persona che compila il modulo di | Numero di telefono / xouraxrHEIi HOMEp
domanda/ apecC MPOKUBAHUA U aApEC 3J'IeRTpOI~H-IOI71 IIOYTHhI JIMIA, 3aIIOJTHAOIICTO aHKeTy: Te.IIerOHa:

Sono a conoscenza del fatto che il rifiuto del visto non da luogo al rimborso dei diritti corrisposti. SI napopmupoBan/-a 0 ToM, 4TO B Cilydae OTKasa B
HOJIyYEHUH BU3bI BU30BBIT cOop He Bo3Bpamaercs. Applicabile in caso di domanda di visto per ingressi multipli / IIpumensiercsi, ecim 3anpanmsaercst
BHU3a HA MHOTOKPATHBIH BHE3

Sono a conoscenza della necessita di possedere un'adeguata assicurazione sanitaria di viaggio per il primo soggiorno e per i viaggi successivi sul territorio
degli Stati membri.

S PIH(bOpMPIpOBaH/-a O TOM, 4YTO MJid IEPBOro MOEro Hpe6BIBaHI/[5{ U NOCICAYHOIINX nocemeﬂm‘i TEPPUTOPUU TOCYHAPCTB-YUIaCTHUKOB Tpe6yeTc;1
COOTBETCTBYIOIIAA AOPOXKHAsA MEAUILIMHCKAs CTpaxOBKa.

Sono informato del fatto e accetto che la raccolta dei dati richiesti in questo modulo, la mia fotografia e, se del caso, il rilevamento delle mie impronte
digitali sono obbligatori per I'esame della domanda, e che i miei dati personali figuranti nel presente modulo di domanda, le mie impronte digitali e la mia
fotografia saranno comunicati alle autorita competenti degli Stati membri che li tratteranno ai fini dell'adozione di una decisione sulla mia domanda.

s HH(bOpMHpOBaH/'a n COFJ‘[aCCH/-Ha C TEM, 4YTO MNPEAOCTABJICHWE MHOK MOUX JIMYHBIX JaHHBIX, BOCTpC6OBaHHBIX B HaCTOHH_Ieﬁ AHKETE,
d)OTOFpa(prOBaHI/IC Hu, B Clly4dae H606X0£[I/IMOCTI/I, CHSTHEC OTIICYATKOB IIAJIBIICB SABJIAKOTCA 00s13aTeNILHBIMU JUISL paCCMOTPCHUS 3asIBJICHUS . BCEC JIMYHbBIC
JIAaHHBIC, OTHOCAIIHUECA KO MHE U IPEACTABJIICHHBIE B AHKETE GyZ(yT NepeaaHbl KOMIIETECHTHBIM OpraHaM rocyaapcCTB-y4YaCTHUKOB IIenrenckoro
COTJIalICHHUS U 6yI[yT MU 06p360TaHBI JJIT NPUHATHSA PEIICHUS 110 MOEMY 3asBJICHUIO.

Tali dati e quelli riguardanti la decisione relativa alla domanda di visto o un'eventuale decisione di annullamento, revoca o proroga di un visto rilasciato saranno
inseriti e conservati nel sistema d'informazione visti (VIS) per un periodo massimo di cinque anni, durante il quale saranno accessibili alle autorita competenti
per i visti, a quelle competenti ai fini dei controlli sui visti alle frontiere esterne e negli Stati membri e alle autorita competenti in materia di immigrazione e di
asilo negli Stati membri ai fini della verifica dell'adempimento delle condizioni di ingresso, soggiorno e residenza regolari nel territorio degli Stati membri,
dell'identificazione delle persone che non soddisfano, o non soddisfano piu, queste condizioni e dell'esame di una domanda di asilo e della designazione
dell'autorita responsabile per tale esame. A determinate condizioni, i dati saranno accessibili anche alle autorita designate degli Stati membri (per 1’Italia il
Ministero dell’Interno e le autorita di Polizia) e a Europol ai fini della prevenzione, dell'individuazione e dell'investigazione di reati di terrorismo e altri reati
gravi. Il Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione internazionale — MAECI (Piazzale della Farnesina 1, 00135 Roma) wwuw.esteri.it telefono 0039 06
36911 (centralino), per il tramite della sede diplomatica o consolare italiana a cui & stata presentata la domanda di visto, € l'autorita dello Stato membro
responsabile del trattamento dei dati. Otu faHHbBIe, KaK ¥ JaHHBIE O PELICHUH, IPHHITOM [0 MOEMY 3asiBJICHHIO, HIIH O PEIICHHH aHHYJIMPOBATh, OTMEHHTh
WM TIPOJUTHTH YKe BBIIAHHYIO BH3Y, OyIyT BBeICHBI U cOXpaHeHb B BuzoBoil nnpopmannonnoii cucreme (VIS) Ha MakCUMaNbHBIH CPOK B IISITh JIET U B
3TOT nepno;l 6y}1yT )10CTyl'IHl>I l"OCy}lapCTBCHHb[M y‘-lpe)l(}leHl/IﬂM HJIH CJ'[y)K6aM, B KOMIIETCHIIUIO KOT0pl>IX BXOAWUT OCyLI.IeCTBJ'[ﬂTb npOBepKy BH3 Ha
BHCIIHHUX rpaHnuax H B FOCy}lapCTBaX-y'—laCTHl/lKaX [llenrenckoro COrJlallICHHUsI, a TaKxXeE l/lMMl/leaLIHOHHbIM cnyncGaM H yqpemaeﬂuﬂm o jaejaam
OeXeHIIeB TOCYNapCTB-y4acTHUKOB IIIeHreHCKOro cornameHusl ¢ IIelbl0 KOHTPOJs COOMIONEHHs YCIOBMH 1O 3aKOHHOMY Bbe3[Ty, MpeOBbIBAHHMIO H
TIPOKMBAHUIO HA TEPPUTOPUU T'OCYAaPCTB-YYaCTHUKOB Illenrenckoro COIJIAIICHHUA, @ TAKXC JUIA BBIABJICHHUA JIML, KOTOPbIE HE COOTBCTCTBYIOT HJIN
TNepecTaii COOTBETCTBOBATH 3TUM YCIOBHUAM, AJIA PACCMOTPCHUA l'lpOLLICHHﬁ O MIPEeAOCTaBJICHUN y6e>1<mua H OonpeaciicHus OTBETCTBCHHBIX 3a TaKO€
paccMoTpeHHe. B onpeneneHHbIX ciydasx JaHHbIE TAaKKe OyAyT AOCTYIHBI OTACIbHBIM ClIy)0aM rocyiapcTB-yyacTHUKOB IlleHrenckoro coriamenus (B
Wranuun MunucrepcrBy Buyrpennux Jlen u nonuuuu) u EBponony Juis npegoTBpalieHus, pacKpbITUs U PacCiefoBaHus IPAaBOHAPYIICHUH, CBA3aHHBIX C
TEPPOPH3MOM, H JAPYIHX TDKKHX MPECTYIUICHHH. MHHHCTEPCTBO HHOCTPaHHBIX Aen u MexaynapoxHoro cotpyanudectBa-MAECI (Piazzale della
Farnesina 1, 00135 Pum) www.esteri.it Ttemepon 0039 06 36911 (koMMyTaToOp), NPU MNOCPEAHHYECTBE HTAIBSHCKOrO AUIIOMATHYECKOrO
TPEACTAaBUTECIILCTBA UIIM KOHCYJBCKOI'O OTAEa, B KOTOprﬁ ObLIa TogaHa BU30Bas 3asBKa, ABIACTCA IOCYAApCTBECHHBIM YYPEKIACHUEM, OTBETCTBCHHBIM 3a
00paboTKy IJaHHBIX B FOCYAapCTBE-y4aCTHUKE.

Sono informato del mio diritto di ottenere, in qualsiasi Stato membro, la comunicazione dei dati relativi alla mia persona registrati nel VIS e l'indicazione dello
Stato membro che li ha trasmessi, e del mio diritto di chiedere che dati inesatti relativi alla mia persona vengano rettificati e che quelli relativi alla mia persona
trattati illecitamente vengano cancellati. Su mia richiesta espressa, I'autorita che esamina la mia domanda (per la Sede diplomatica o consolare italiana si veda
www.esteri.it e http://vistoperitalia.esteri.it) mi informera su come esercitare il diritto di verificare i dati relativi alla mia persona e farli rettificare o cancellare, e
sulle vie di ricorso previste a tale riguardo dal diritto nazionale dello Stato membro interessato. L’autorita di controllo nazionale italiana competente a esaminare
i reclami in materia di tutela dei dati personali & il Responsabile della Protezione dei Dati personali (RPD) del MAECI (email: rpd@esteri.it, pec:
rpd@cert.esteri.it) o, in alternativa, il al Garante per la Protezione dei Dati personali (Piazza Venezia 11, 00187 ROMA,; tel. 0039 06 696771 (centralino); email:
garante@gpdp.it; pec: protocollo@pec.gpdp.it). MHe u3BecTHO, 4TO B 1060M rocyaapctBe-ydacTHiKe [LIEHreHCKOro CorameHns sk MMEIO IPaBo MOIYYUTh
YBEAOMIJICHHE O KaCaroIMUXCs MCHS JaHHBIX, BBCACHHBIX B VIS, 1 0 TOCyHapCTBC-y4aCTHUKE Illenrenckoro COorjameHus, NpeaOCTaBUBIINM TaKU€ JaHHBIC,
a TaKxXe TpC60BaTI> HCOPaBJICHUA HCBCPHBIX NAHHBIX, KAaCAOIUXCA MCHS, U YIAJICHUSA MOUX JIMYHBIX JaHHBIX, 06pa60TaHme TIPOTUBO3aKOHHO. Ilo MoeMy
0co0OMy 3ampocy y4YpekKACHHE, paccMaTpHBaioliee Moe 3asBieHHE (MHGOpPMaLUI0 00 MTAIbSHCKMX AWUIUIOMATHYECKUX IPEACTABUTEIBCTBAX MOXKHO
MONTy9UTh Ha TopTame WWW.esteri.it e http://vistoperitalia.esteri.it ) , ysemomut mMeHst 0 crocobe OCYLIECTBICHHS MOETO MpaBa Ha MPOBEPKY KACAFOLINXCSI
MCHA JIMYHBIX JaHHBIX, UX UCIIPABJICHUC UJIN YAAJICHUEC, OXBATbhIBasi CBA3aHHBIC C OTUM CPEACTBA HpaBOBOﬁ 3alIUThI, IPEAYCMOTPCHHBIC HATMOHAIbHBIMI
HOPMATUBHBIMH aKTaMHU COOTBETCTBYIOWICTO IOCyAapCTBAa-y4aCTHUKA Illenrenckoro cornameHus. MTaabsHCKUMHA HalMOHAJIBHBIMU KOHTPOJIMPYIOIIAMU
opranamu, KOMIIETEH THBII paccMaTpuBaTh JKaja00bI IO 3aIIUTC MCPCOHAIIBHBIX NAaHHBIX, SABJIAIOTCA OTBETCTBEHHBIN O 3alIUTC NEPCOHAIBHBIX TaHHBIX
(RPD) MAECI (anextponnas moura: rpd@esteri.it, pec: rpd@cert.esteri.it) wm Tapadt no 3ammre nepcoHansHbix HaHHbIX (Piazza Venezia 11, 00187
ROMA; ten. 0039 06 696771 (kommyTaTop); 3JeKTpOHHAs mouTa: garante@gpdp.it; pec: protocollo@pec.gpdp.it).

Dichiaro che a quanto mi consta tutti i dati da me forniti sono completi ed esatti. Sono consapevole che dichiarazioni false comporteranno il respingimento della
mia domanda o I'annullamento del visto gia concesso, e che possono comportare azioni giudiziarie ai sensi del diritto dello Stato membro che tratta la domanda.
Mi impegno a lasciare il territorio degli Stati membri prima dello scadere del visto, se concesso. Sono informato che il possesso di un visto € soltanto una delle
condizioni necessarie per entrare nel territorio europeo degli Stati membri. La mera concessione del visto non mi da diritto a indennizzo qualora io non soddisfi
le condizioni previste dall'articolo 6, paragrafo 1, del regolamento (UE) n. 2016/399 (codice frontiere Schengen) e mi venga pertanto rifiutato I'ingresso. Il
rispetto delle condizioni d'ingresso sara verificato ancora all'atto dell”ingresso nel territorio europeo degli Stati membri. S 3aBepsito, uTO Bce maHHBIe,
I[O6pOCOBeCTHO YKa3aHHBIE MHOIO B aHKETE, ABJIAIOTCSA IIPABUIbHBIMUA U ITOJIHBIMH. Mmue MU3BECTHO, YTO JIOKHBIC JaHHBIC MOT'YT CTaTh HpI/I‘II/IH()ﬁ OTKasa
NI aHHYJIMPOBAHUSA YIKE BBIﬂaHHOfI BU3bI, @ TAKXKC IIOBJICYB 3a coboit YroJ0BHOE IPECIEAOBAHUE B COOTBETCTBUU C 3aKOHOAATEJIBHBIMUA aKTaMH TOT'O
TocynapcTBa-ydaCTHUKA Illenrenckoro COrjlal€Husi, KOTOPOE€ pacCMaTpUBACT MOE€ 3asBJICHUC. Ecimu Buza 6yz[eT BbIJaHa, A 065{3}/}00]: TIOKUHYThH
TEPPUTOPHUIO TOCYyAapCTBA-YIaCTHUKA IllenreHckoro coriamieHus MO UCTCYCHUU CpoOKa HeﬁCTBHﬂ BU3EL. S I/[H(I]OpMI/IpOBaH/-a O TOM, YTO HAJIMYHC BH3BI
SIBJIICTCA JIMIIIb OOHUM U3 yCJ’IOBHﬁ, HGOGXOHI/IMLIX JUI1 BbE31a Ha eBponeix’chy}o TEPPUTOPUIO TOCYAAPCTB -yHIaCTHUKOB Illenrenckoro cornamenus. Cam
(I)aKT TIPEAOCTAaBJICHUA BU3bI HE JA€T IIpaBa Ha MOJYYCHHE KOMIIEHCAIIUH B CiIy4dac€ HEBBIITOIHEHUS MHOIO COOTBETCTBYIOINX Tpe60BaHI/If/’I IIyHKTa 1 craTeu
6 Pernamenta (EU) No 2016/399 (IllenreHckoro Kojpekca O IpaHMIAX), BCIENCTBHE YEro MHE MOTYT OTKa3aTh BO Bbe3Jle B cTpaHy. [Ipu Bhe3sie Ha
eBpOHeI‘/'ICKyIO TEPPUTOPUIO I'OCYIaPCTB-YyIaCTHUKOB IlleHreHCcKOro CorjamieHus BBIIOIHEHHE HGOGXOHI/IMHX yCJ'IOBI/II\/'I TIPOBEPAETCSA IIOBTOPHO.

Firma del richiedente: /IToxmnuce 3asBurens:
(firma del titolare della potesta genitoriale / tutore legale, ove applicabile) /

SAN PIETROBURGO (mpr  HEOOXOAMMOCTH - IOANKCH OONagaTeNsl POANUTENbCKUX mpaB [
02.10.2024 3aKOHHOT'O OIEKyHa): I/IBAHOB

Luogo e data: / Mecro u nara:

1.111logo non ¢ applicabile per 1a Norvegia, I’Islanda, il Liechtenstein e la Svizzera.
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